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1. AMBITO
O presente Regulamento aplica-se aos prestadores de servicos/Fornecedores e/ou seus representantes que

executem quaisquer servicos nas instalagbes da CRISAL — Cristalaria Automatica, SA., estabelecendo
algumas regras a verificar aquando da presenca, movimentacdo e/ou atuagdo no interior das instalacdes,
tendo em vista um ambiente de trabalho Seguro e saudavel.

Em tudo quanto o presente regulamento for omisso, deverd ser cumprida a legislacdo em vigor e boas

praticas no ambito da Seguranca e Saude no Trabalho, bem como de Ambiente.

2. DISPOSICOES GERAIS
A seguranca e privacidade dos seus dados, colaboradores e empresa, sdo importantes para néds, por esse

motivo a recolha e tratamento de dados foi delineada para estar em conformidade com o Regulamento da
Unido Europeia 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de Abril de 2016 (RGPD).
A informacao recolhida limita-se a informacgao estritamente necessdria no ambito do AHS.

Recentemente, atualizdmos a nossa politica de privacidade por forma a cumprir com o RGPD.

3. DOCUMENTACAO

3.1. FORNECEDOR/VISITANTE
Assinatura do folheto com instrugdes de Ambiente e Seguranca (Anexo 1)

3.2. PRESTADOR DE SERVICOS
A documentacdo a enviar depende do tipo de trabalho a realizar, de acordo com os riscos

inerentes, sendo para isso necessario preencher a Autoriza¢do de Trabalho (Anexo 2).
Antes do inicio do trabalho devera enviar a CRISAL os seguintes elementos (deve ser enviada com
15 dias de antecedéncia):
e Declaragdo assinada da tomada de conhecimento deste Regulamento (Anexo 3).
e |dentificacdo do responsavel do prestador de servicos pela coordenacdo / supervisdo dos
trabalhos (Anexo 4);
e Lista do pessoal que estara a trabalhar nas instalacdes (Anexo 4);
e lista das viaturas que venham a necessitar de entrar nas instalacdes (Anexo 5).

e lista de material que dard entrada nas instalacdes (Anexo 6 - A entregar na portaria aquando da

entrada).
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e Certificado de empreiteiro/Alvaré (quando aplicével)’;

e Apdlice de Seguro de Acidentes de trabalho e respetivo recibo atualizado ou comprovativo de
pagamento, bem como condi¢des particulares da apdlice;

e Apdlice de Seguro de Responsabilidade Civil e respetivo recibo atualizado ou comprovativo de
pagamento

e Horario de trabalho para a instalacéo;

e C(Certiddo emitida pela Reparticdo de Finangas competente, comprovando a inscricio e
regularidade contributiva (atualizada);

e C(Certiddo emitida pelo Instituto da Seguranga Social (ISS), comprovando a inscricdo e
regularidade contributiva (atualizada);

¢ Ordem de compra do trabalho a realizar

e Avaliacdo de riscos (AR) da(s) atividade (s)/Ficha de prevencdo de Seguranca (FPS) para a(s)
atividades) a realizar na instalacdo? (ver Anexo 2)

® Plano de emergéncia (Anexo 7)

e Fichas de dados de Seguranca em Portugués dos produtos a utilizar (quando aplicavel)

3.3. COLABORADORES
e Comprovativo de inscricdo na Seg. social (caso aplicavel);

e Ficha de Aptiddo Médica (atualizada);

e Registo de formacdo referente a atividade a desenvolver na instalacdo, de acordo com a
respetiva AR/FPS.

® Ficha de distribuicdo de Equipamentos de Protecdo Individual;

e Certificado de habilitacdo de condutor manobrador (quando aplicavel);

e Visto de residéncia / Autoriza¢do/ Titulo de Residéncia (quando aplicavel);

e Contrato de trabalho comunicado a ACT, e respetivo comprovativo (caso aplicavel).

3.4. COLABORADORES INDEPENDENTES
O mesmo do que o previsto nos pontos anteriores (2.2 e 2.3).

! http://www.impic.pt/impic/acesso-a-atividade-da-construcao
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3.5. EQUIPAMENTOS / ACESSORIOS DE ELEVACAO

e Declaracdo CE de Conformidade em Portugués / Declaracdo de Adequacdo ao Servico ou
equivalente (Equipamentos fabricados anteriores a 1995);

e Apdlice de Responsabilidade Civil e respetivo recibo atualizado;

e Apdlice de Seguro de viatura automdvel® (se aplicivel);

e Registo da ultima revisdo/manutencdo;

® Plano de manutencdo (do Fabricante);

e Manual de instrugdes disponivel nos equipamentos em portugués.

e Ultimo Relatério de verificagdo de acordo com o Decreto-Lei n2 50/2005, de 25/02.

4. AMBIENTE, SAUDE E SEGURANCA

4.1. RESPONSABILIDADES
4.1.1. Responsavel da CRISAL
E responsével pelo acompanhamento dos trabalhos é o aquele que solicita o trabalho ao exterior e que tem
como missdo assegurar o cumprimento do que esta previsto de acordo com as boas praticas e normas em

vigor (segurancga, ambiente, qualidade,...). Este responsdvel é o interlocutor do fornecedor.

4.2, PRESTADOR DE SERVICO/FORNECEDOR
E responsével por:

a) Cumprir e fazer cumprir a legislagdo em vigor no ambito de Ambiente e Seguranca no Trabalho.

b) Prover as areas de trabalho da sinalizagdo e prote¢des necessdrias para a realizagdo da sua
atividade, bem como da delimitacdo do seu estaleiro.

c) Garantir que os seus colaboradores cumpram todas as regras e normas no ambito de Ambiente e
Seguranca no Trabalho, devendo ser do seu conhecimento integral o presente regulamento.

d) Vedar aos seus colaboradores qualquer interagdo com equipamentos/instalacdes pertencentes a
CRISAL sem autorizacdo prévia, exceto nas instalagdes sociais (refeitério e sanitarios).

e) Reservar a utilizacdo dos seus equipamentos (maquinas, materiais, ferramentas, ...) apenas aos

seus colaboradores. A CRISAL ndo se responsabiliza pela ma utilizacdo por parte de algum dos seus

2 Dependendo da complexidade da atividade, do previsto em legislagdo especifica, ou daquilo que seja considerado mais adequado
pela CRISAL, podera ser necessario proceder a entrega de um procedimento de trabalho com risco especial (PTRE) para a atividade
a realizar nas instalagGes.
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funcionarios. Caso aconteca a situagao deve ser comunicada ao responsavel pelo acompanhamento

dos trabalhos da CRISAL.

4.3, CONSIDERACOES GERAIS
a) A CRISAL n3o se responsabiliza por roubo/desaparecimento de materiais e/ou equipamentos

devendo ser reportado a CRISAL de modo a ndo existir possibilidade de contaminag¢do do seu
produto final.

b) O acesso as instalagdes da CRISAL é feito através de um cartdo RFID entregue a entrada.

c) Horario de trabalho: o horario a praticar pelo Prestador de servigco/Fornecedor deverd ser
discutido e aprovado pela CRISAL, nomeadamente pelo responsavel do acompanhamento da
atividade.

d) Na auséncia de um responsavel da CRISAL, devem cumprir com as instru¢des dos vigilantes todos
aqueles a quem for dada autorizacao para entrar.

e) O controlo de entradas e saidas de pessoal, viaturas e equipamentos é feito pelos vigilantes.

4.4. RESIDUOS
Os residuos produzidos durante a realizagdo dos trabalhos serao da responsabilidade do Fornecedor, assim

como, a sua eliminagdo ou valorizac¢do, salvo indica¢des contrarias por parte da CRISAL.
A autorizacao de saida de residuos das instala¢des deve ser sempre emitida pelo departamento AHS.

Sempre que possivel deve optar-se pela valorizagdo dos residuos.

4.5, TRABALHOS
4.5.1. Trabalhos na via ativa

® No caso da realizagdo de trabalhos na via ativa (interior das instalagGes) deve ser organizado o
trabalho de modo a minimizar a interferéncia da passagem na via, devendo os trabalhos estar
devidamente delimitados e sinalizados.

® Os colaboradores envolvidos em trabalhos na via ativa ou em movimentacao de cargas devem

utilizar coletes refletores (classe 3).

3p 5
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4.5.2. Trabalhos em altura
Sempre que se realizem trabalhos em altura em que ndo seja possivel montar equipamentos de protecdo

coletiva, os colaboradores devem utilizar arnés de seguranca devidamente amarrado a estruturas que

oferecam resisténcia, privilegiando sempre a corda dupla.

4.5.3. Movimenta¢ao mecanica de cargas
Todas e quaisquer movimentagdes mecanicas de cargas s poderao ser executadas por pessoas habilitadas,

com experiéncia e apés tomadas todas as precaucdes necessdrias. E proibida a movimentagdo de cargas

sobre pessoas.

4.5.4. Trabalhos de risco elevado
Os trabalhos de risco elevado, ndo podem ser executados sem acordo prévio do Responsavel de Ambiente

e Seguranga da CRISAL, devendo este confirmar que foram adotadas as medidas de protecao adequadas.
S3o considerados trabalhos de risco elevado de acordo com o disposto na Lei 102/2009 de 10 de setembro

(Artigo 79.9) — Anexo 2.

4.5.5. Conclusao dos trabalhos
¢ Antes do término dos trabalhos, o responsavel pelo acompanhamento dos mesmos deve assegurar

uma verificacdo para atestar que as condigGes iniciais de limpeza e arrumacgao sdo garantidas.
e Apods conclusdo dos trabalhos, o prestador de servico/fornecedor ndo pode deixar abandonados

quaisquer residuos, materiais, ferramentas e/ou outros objetos.

NOTA: Qualquer Responsavel da CRISAL, pode intervir em qualquer altura e suspender os trabalhos se
considerar que as medidas de seguranga ndo estdo a ser cumpridas ou nao sdo satisfatdrias. Todas e
quaisquer alteracGes ao previsto devem ser comunicadas ao responsavel pelo acompanhamento dos
trabalhos e ao responsavel pelo departamento de ambiente e Seguranca, no sentido de analisar as suas

implicacGes no ambito do Ambiente e Seguranca no Trabalho.
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4.6. EQUIPAMENTO DE PROTECAO INDIVIDUAL (EPI):

Todos e quaisquer colaboradores de entidades externas que acedem ao interior da area das oficinas, naves
industriais, Armazém de Produto Acabado e outros armazéns, devem estar equipados.

E obrigatéria a utilizagio de 6culos de protecdo, protetores auriculares e calcado de seguranca (protegdo S3
ou S1P).

O uso de capacete de protegdo é obrigatdrio sempre que a natureza dos riscos do trabalho o justifique (ex.:

Risco de queda de objetos, trabalhos em locais confinados com altura de pé-direito reduzida, etc.).

4.7. EMERGENCIA

4.7.1. Acidente de trabalho:

® No caso da ocorréncia de acidente de trabalho deve informar de imediato o Responsavel da CRISAL
para que seja garantida a prestacdo de primeiros socorros e adotadas as medidas corretivas
necessarias/adequadas.

e Deve ainda ser enviado para o departamento AHS (Icgc.dl.ahs@Icglass.com), o relatério com a

descricdo de acidente de trabalho, com proposta das medidas preventivas/corretivas, no prazo

maximo de 24h apds o acidente.

4.7.2. Sirene de emergéncia:

No caso de ouvir a sirene de emergéncia, deverd ter em considera¢do o seguinte:
o 1 toque continuo (1,5min) — evacuagdo total — dirija-se imediatamente para o ponto de
encontro (ver localizacdo no Anexo 8)
o 4 toques descontinuos (15 seg. cada) — evacuagdo parcial ou simulacro — aguarde por
instrucdes de um responsavel da empresa sobre a necessidade ou ndo de se dirigir para o

ponto de encontro.
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4.8. PROTECGAO CONTRA INCENDIO

Para este fim, o fornecedor/prestador de servigos:

e Dard aos seus colaboradores as instruges necessdrias para garantir a prevencdo de incéndios;

e Dard aos seus colaboradores as instrucdes sobre os procedimentos a adotar em caso de incéndio;

e N3o permitirad a utilizacdo de quaisquer aparelhos de queima no interior ou exterior das instalagGes
gue ndo sejam fundamentais para a execugao do trabalho e estejam devidamente aprovados;

® Proibicdao de fumar:

e E proibido fumar fora dos locais definidos para o efeito, sendo eles os seguintes: entradas dos
edificios Administrativo, Social, cais n.21A, entrada da zona fria (Escolha) , entrada da fabricacdo e
entrada da Printglass.

e Esta regra aplica-se também aos condutores de viaturas que tenham de circular dentro do recinto
da empresa, mesmo estando dentro das viaturas, a fim de evitar a proje¢ao das pontas de cigarro
(beatas) para o exterior, enquanto circulam dentro das instala¢des da CRISAL.

® Em caso de incumprimento o fornecedor aceita que o colaborador em incumprimento abandone
de imediato as instalagdes.

e Autorizacdo de corte e soldadura:

e S3o proibidas operagdes de fogo, corte a quente ou soldadura sem a respetiva autorizagao estar
devidamente preenchida e afixada no local (ex. cortes oxiacetilénicos, operagées com rebarbadoras
e outras), com aprovacdo do responsavel pelo acompanhamento dos trabalhos.

e O responsdvel pelo acompanhamento dos trabalhos assume a responsabilidade de autorizar e
verificar se tudo se processa de acordo com as instru¢des da referida autorizacdo para trabalho a
quente, bem como, efetuar a vigilancia indicada apds a conclusdo dos trabalhos, assinando e
devolvendo posteriormente a autorizacdo para arquivo no departamento de Ambiente e
Seguranca. Esta situacdo so se coloca para trabalhos a realizar fora das oficinas de manutencgao.

e Todos e quaisquer materiais inflaméveis e/ou explosivos devem ser objeto de armazenagem

especial, com aprovacdo prévia do Responsdvel de Seguranca da CRISAL.

EEFORE
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4.9.

SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

E proibido trabalhar sob o efeito de alcool ou estupefacientes nas instalacdes da CRISAL. Em caso
de incumprimento o fornecedor aceita que o colaborador que esteja sob o efeito de alguma destas
substancias abandone de imediato as instalacGes.

Se algum colaborador for identificado a consumir este tipo de substancias, para a sua seguranga e
dos demais, serd solicitado ao responsavel do fornecedor/prestador de servicos que retire
imediatamente o colaborador das instalacdes, ndo podendo continuar a exercer qualquer
atividade, pelo menos durante esse dia.

Sempre que se verifiguem alteragdes comportamentais devido a suspeita de consumo destas
substancias, sera solicitado ao responsavel do fornecedor/prestador de servicos que retire
imediatamente o colaborador das instalacdes, ndo podendo continuar a exercer qualquer

atividade, pelo menos durante esse dia.

DISPOSICAO FINAL

O Fornecedor aceita que, em caso de infracdo a este Regulamento por parte do seu pessoal, destacado nas

instalagdes da CRISAL, o mesmo seja excluido dos trabalhos/servicos objeto da prestacdo.

Aceita ainda o Fornecedor que, se houver necessidade de recorrer a meios préprios ou terceiros para suprir

ou corrigir anomalias provocadas por tais infragées, a CRISAL lhe debite os respetivos encargos.

6. REGISTO DE ALTERAGOES

DATA PONTOS RESP
2022/11/23 Revisdo geral do documento ISA PAIXAO
2023/01/30 Alteragdo do email geral do departamento PMF
2023/10/11 Tradugio do procedimento para Inglés PMF

Elaborado por

Aprovado por
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GESTOR DO SIG Direcgéo Geral

7. ANEXOS

Anexo 1 — Folheto “Instrugées de Ambiente e Sequran¢a”
Anexo 2 — Caracterizag¢do do trabalho
Anexo 3 — Declaragdo de tomada de conhecimento do regulamento
Anexo 4 — Lista de colaboradores
Anexo 5 — Lista de viaturas
Anexo 6 — Lista de material
Anexo 7 — Plano de emergéncia

Anexo 8 — Planta
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Anexo 1 - Folheto de Ambiente e Seguranga

Instrugiies -
de Ambiente e Seguranca

INDICACOES GERAIS GENERAL INFORMATION

Para que a sua visita decorra de forma agradavel e segura, leia os
procedimentos e regras de seguranga que devera respeitar nas instalagdes da
th

RISAL’s procedures and safety rules, so that your visit is

de Ambiente e Seguranga
Environment and Safety

Durante a visita, terd que estar sempre acompanhado por um
T T colaborador da Empresa. (During your visit, you must be escorted by a CRISAL

employee.)

A entrada e 3 saida das instalagdes, caso seja solicitado pelo

Vigilante, devera mostrar todo e qualguer volume, mala, pacote, ou

outro que transporte consigo.

requested by Securitas, you sh

Respeite a sinalizagdo existente. (Always comply with warning signs.)
Media: nio é permitido tirar fotos nem efectuar Flmagens sem

® autorlzagao prewa do representante da Empresa. (/

ion of the Company

EM CASO DE ACIDENTE/EMERGENCIA |N CASE OF ACCIDENT/EMERGENCY

ﬂ Comunicar de imediato

911178956

SIRENE DE EMERGENCIA EMERGENCY ALARM
* 1 toque continuo (1,5min) — dirija-se imediatamente para o ponto de encontro
(2 continuous alarm sound - go to meeting point)
&4 toques descontinuos (15 seq. cada) — aguarde por instru¢@es de um responsavel
da empresa (4 discontinuous alarm sounds - wait for instructions)

INDICAGOES DE AMBIENTE  ENVIRONMENT INFORMATION
Todos os danos ambientais, independentemente da gravidade, deverdo ser
comunicados ao Dep. AHS, incluindo emissdes acidentais para o solo, agua ou
ar, ruido ou odores anormais. -

I, water or air, atypical

AHS (EHS)

Crisal - Marinha Grande

f Instrugtes
de Ambiente e Seguranga

INDICACOES DE SEGURANCA SAFETY INFORMATION

E obrigatéria a utilizagdo de Equipamentos de Protecgdo Individual (EPI), de
acordo com a sinalizagdo existente nos locais. 1

Protec .Lsm,.ku PPE.- accordi

ENTRADA

RO RIS o ¢ s oo
] o
i Y
e BPE

y the use of Pe:

i, ¥
— % w4
Saidas de emergéncia: esteja atento a sinalizagao de emergéncia — r
@ aquandn da entrada nas nossas |n5ta|a|;nes of the emergen %ﬂ =) Eﬁ
ke : SR - -]
\, méveis. (5e aw s £ g &, :
Nio fumar nem foguear: ndo é permitido fumar nas instalagdes — - e '71 ?,‘
.I da CRISAL (incluindo dentro de veiculos) excepto nas areas = i H a o | g
de9|gnadas para o efeito. s is not ed in this it " o - :[ [a Lﬁ.‘u‘ N 7 g
designated areas.) Ndo é permitido foguear nem efectuar operagbes C g 3 g
que envolvam fogo sem uma autorizagdo prévia. pen flames and = B A ‘ 1
flammable operations are n thout a previous A @ A e 5
Conducdo: dentro das instalagdes tera de cumprir com as regras do . 3 ‘
Cédigo da Estrada. (within this facil L t L\g
Velocidade maxima: a velocidade maxima para todos os veiculos é —
de 20 km/hora. o i )
4

E proibida a entrada de produtos téxicos, armas brancas e de fogo, bem como S i Y
de bebidas alcodlicas e estupefacientes. (it is forbidden the entrance of oducts, ) W
s =] 1 ; 2]

Weapons, as we lic drinks and

1 - FORTARIA (GUARD HOUSE)

Camizis dnavaczaia
S de ersciin

i »

A CRISAL reconhece a gestio ambiental, seguranga e salde no trabalho, como

¥

=
P

prioridade em todas as actividades, produtos e servicos. (CRISAL

AHS (EHS) Junha . 2072
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Anexo 2 — Autorizacao de Trabalho

Nome da empresa:

Local do Trabalho: Descricao do trabalho:
Data/Hora:

TRABALHOS COM POTENCIAL DE ENVOLVER RISCOS ELEVADOS
(obrigatério proceder ao envio da avaliagdo de riscos/PTRE)*

[ Trabalho a quente (na fabricagéo) [] Trabalho em altura (acima de 1,5m)

[ Trabalho com exposicio a agentes cancerigenos, |1 Trabalho com exposicdo a agentes biolégicos do

mutagénicos ou toxicos para a reproducdo grupo 3 ou 4

[ Trabalho com escavagio/risco de soterramento [ Trabalho no interior do edificio da composi¢do

[ Intervengdo nas redes de combustiveis [ Constru¢do/Demoli¢do

[ Hiperbérico [] Contacto com corrente eletrica (média/alta
tensdo)

[ Trabalho com exposic3o a radiagdes ionizantes [] Trabalho isolado

[ Utilizag3o de produtos quimicos perigosos [] Trabalhos com exposicdo a stress térmico

OUTRO(S) TIPO(S) DE TRABALHO

] Movimentagio mecanica de cargas [J Movimentacdo manual de cargas
[ calibragdo de equipamentos [] Reposicdo de consumiveis
] Manut. de empilhadores/staker/porta-paletes [] Visita técnica/orcamentacdo

[ Outro (qual):

EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO QUE SERAO UTILIZADOS

] Oculos de protegdo [1 Protetores auriculares
[ Calgado de protegio (S3 ou S1P) [J Méscara para particulas
] Méascara para gases e vapores ] Outra Méscara (qual):
[ Luvas de protecdo (quais): [] Protecdo facial

[ Fato tyvek ] Fato tychem

] Outro (qual):

CONSIDERAGOES GERAIS
e E expressamente proibido trabalhos a quente nos Armazéns de Produto Acabado e Embalagens.
e Deve assegurar que nao existem atividades incompativeis, em simultaneo.
® Previamente ao inicio dos trabalhos:
i. Garantir que todos os colaboradores envolvidos foram alertados para os riscos existentes.

ii. Conhecer as saidas de emergéncia e local de ponto de encontro.

iii. Isolar/sinalizar a drea de acordo com os riscos envolvidos.

iv. Conhecer a localizagdo do chuveiro e lava-olhos de emergéncia.

VALIDADE DA AUTORIZAGAO DE TRABALHO

Data: de / / a / / | Hora de inicio: Hora de fim:
APROVAGAO DA AUTORIZAGAO DE TRABALHO
Empresa/Area Assinatura

Responsavel da area a intervir

Responsavel pela realizagdo dos
trabalhos

Responsdavel da CRISAL pelo
acompanhamento dos trabalhos

4 Enviar para o Departamento de Ambiente, Higiene e Seguranca através do email: Icgc.dl.ahs@lcglass.com, conforme previsto no
ponto 2.2 do presente regulamento
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Anexo 3 - DECLARAGCAO DE CONHECIMENTO E ACEITAGAO DO REGULAMENTO INTERNO

Declaro ter conhecimento do “Regulamento Interno para prestagdo de Servigos” da CRISAL,

comprometendo-me a cumprir e a fazer cumprir o estabelecido.

Esta declaragdo aplica-se aos colaboradores da empresa abaixo indicada, e a todos os subcontratados.

Nome da Empresa:

Atividade:

Assinatura dos colaboradores

Nome Assinatura

de de

A geréncia
(Assinatura e Carimbo da Empresa)

Pag. 13 de 19
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Anexo 4 — LISTA DE COLABORADORES
Declaramos a veracidade da informacao abaixo referente aos colaboradores da empresa gue estarao
presentes na CRISAL, S.A., para a execugdo de trabalhos, no periodo entre / / e / /
Resultado da FAM Qualificagdo para
N¢ de Bl/Cartio de Data de Data da Ficha de
Nome do colaborador (Apto/Apto Categoria profissional a fungao
Cidadao nascimento Aptiddo Médica
Cond./Inapto)? (Sim / N3o)

1 Caso a Ficha de Aptiddo para o Trabalho tenha um resultado diferente de “Apto” é necessdrio enviar a referida ficha para Icgc.dl.ahs@Icglass.com

Nome do responsavel pela coordenac¢do/supervisdo dos trabalhos:

A geréncia

tato: . .
Contato (Assinatura e Carimbo da Empresa)
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Viaturas da empresa

Anexo 5 - LISTA DE VIATURAS

que terdao necessidade

de entrar nas instalagdes da CRISAL, S.A., no periodo entre / e
/ /
Marca Modelo Matricula
A geréncia
(Assinatura e Carimbo da Empresa)
inic Pag. 15 de 19
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Anexo 6 — LISTA DE MATERIAL

Empresa Externa:

Data: / / Hora: h m

Matricula da viatura (se aplicavel):

Quantidade Descricao

(O Representante da empresa externa) (O vigilante)
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Anexo 7 — PLANO DE EMERGENCIA

Nome do responsavel da empresa

. ~ Contacto:
externa na instalagdo:

Nome do responsdvel da CRISAL: Contacto:

Responsdvel pelo departamento de

Ambiente e Seguranca: Rodrigo Serra

Técnico de Ambiente e Seguranga: Paulo M. Figueiredo

Técnico de Ambiente e Seguranga: Isa Paixdo

Contacto de emergéncia para prestar
primeiros socorros, comunicar incéndios | Gestor de turno Contacto: 911 178 956
e outras situagces de emergéncia

Localizagdo de maca, mala de trauma Sala das brigadas (por baixo da sala de controlo de fornos)

Outros contactos de emergéncia

Numero Nacional de emergéncia 112
| Centro Hospitalar de Leiria-Pombal
1 (CHLP): 244 817 000
E] Centro de Saide M. Grande 244 572 920
Policia de Seguranca Publica -
U Marinha Grande 244 573 500
B. Voluntarios Marinha Grande 244 575 110
%‘ﬁ’ Centro de Informacgdo Antivenenos 808 250 250

Responsdvel Prestador de servico Data: Assinatura:

Responsdvel da CRISAL Data: Assinatura:
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Anexo 8 — PLANTA
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